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DOC. Fijate en ésta. :Qué te parece?

TOL, {Tres jolie! -

DOC. ;Y esta otra?

TOL. 1 Mas de tres jolie! ;Catre! Por lo menos, jcatre! Pues
el anuncio de la casa también levanta roncha. (Lee una postal.)
«El Edén de Afrodita, Clinica electro-voluptuosa del doctor Bue-
navista. ¢Quieres poscer una mina?... (Quieres no usar medi-
cina?... zQuieres...?» ¢Quiere usté no echarse encima? (4l Doc-
tor, que estd inclinado sobre él, leyendo lambidn. Lee.) «gQuie-
res salud?... {Pues ven al Edénl... Para la mujer escudlida o
anémica, su salvacién estd en esie Edén. Para el hombre insen-
sible o inservible no hay cosa mejor que ¢l Edén.»

DOC. ¢Eh, qué tal?

TOL. Que es la chipén. (Lee.) «Corrientes sugestivas. Bafios
de luz amorosos. Duchas ninfo-magnéticas. Redforos wigorizan-
tes. Sopletes regencradores. Lechos frepidantes y bombillas in-
candescentes.n (Deja de leer.) ;Rediez! ;Esto parece la inqguisi-
cibn! (Lee.) « Senoras! ¢Sentfs congojas o anhelos?... ;Pues
redforo ... jRedforo a todo pasto y curaréis! ;Notdis desmayos
o vahidos?... Al lecho trepidante y soplete! ; Mucho sopletel...
¢ Sois taciturnas? { Al bafo de luz! ;Sols vehementes? | A la du-
cha! ;Sois alegres? ;A la bombillal... ;{ Chispas eléctricas de re-
sultado maravilloso! ; El cliente que tome aquf una chispa nota
sus efectos durante seis mesesln (Deja de leer.) [Eso serd por-
que no le dan ustés el amoniaco con una escoba, como me lo dan
a mi cuando aga+ro la toquillal...

DOC. Abre a. ra el ojo.

TOL. ;Cudl?

DOC. Que te fijes en lo que viene ahora.

TOL. (Leyendo.) «Las nifias de mis ojos. El Non Plus Ultra
de los descubrimientos cientificos. Tenemos a la venta unos ge-
melos portentosos, con los cuales, y a simple vista, se aprecian
todos los detalles del cuerpo humano. jNovios!... ¢Queréis co-
nocer las plasticidades de vuestras futuras para evitar que luego
os dengato por liebre?... ; Pues comprad mis gemelos prodigiosos
y a mirar ... {A mirar esos hechizos, que la mitad de las veces
son postizos!... Novias!l... ¢(Querdis cercioraros de la robustez
fulbolesca de vuestros futuros?... {Pues acudid a m{ y yo os pro-
porcionaré unos gemelos !y (Deja de leer.) ;Mi abuelal...

DOC. (Qué?

TOL. Que estoy viendo venir por unos gemelitos hasta a los
ciegos esos que cantan el «Hay que ver... Hay que ver..»

DOC. Bueno, iy qué crees ti que le costard un par al que
los use?

TOL. Ocho afios de presidio, por sicaliptico.

DOC. {Qué disparate! Esto es un descubrimiento cientffico.
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TOL. ¢Pero es verdad que con esos gemelos se ve...?

DOC. Toma y mirame. (Le da los gemelos. Se separa unos
pasos y se coloca en una posturita cémicaniente estatuaria. To-
lomew Lo enfoca con los gemelos.)

DOC. (Me ves?

TOL. Ya lo creo. Parece usté un mossico.

DO, Oprime ese botén de la derecha. sQué ves ahora?

[, jRechufal jEsto es cosa de magial i Parece  usté
Llapisera en paios menores !

DOC. Dale otra vez al botén.

TOL. ; Recatalejo L. (Deja de enfocar con los gemelos y mird
al Doctor con extrafiesa.) {51 parece mentiral (Vuelve a enfo-
carle.) j Hombrel...

DOC. ¢Que?

TOL. Que... bien podia usté afeitarse.

DOC. Dale al botén.

TOL. {Noooo!... jQue lo mire a usté Rital... {Yo ya me he
hecho eargo de too! ;Tome usté sus gemelilos! (Se los da.)

DOC. Pues con las mujeres pasa lo mismo. Las enfocas es-
o vestidas. Das al botén y las ves en enaguas. Das otra vez
al botén y las ves en pantalones. Das otra vez...

TOL. Y me salta el botén. Como si lo viera.

[DOC. Bueno. ¢Pasaste por casa de Madam Chupetin, para
que nos mande las Mamoasell anunciadoras, que van a repartir
uslns tarjetas?

TOL., Ya me extrafia que no estén aqui. Y que también son
puchas las tales francesitas. i Todas mds ricas!... {Todas mds
monas ...

ESCENA III

Dichos, M, Luro, Firf, DEDE, Tord, Nand, Marcor, Dipf, y
FRUFU.
MIMI. (Asomando la cabeza por el primero derecha.) | Mesié
le Docter! {Bon soarl...
DOC, jAdelante, adelante, mamoaselll jAn avant!...
MIMI. (A sus companeras.) ;An avantl i
TOL. {Ma mere! {Como yo pueda coger un par de francesi-
llas de éstas, me meto entremedio y me hago un emparedao con
cllas!...
MUSICA
( Marcando el baile, entran por la derecha Mimi y las @siaﬂtes
,r:.:;|;:f.',\'£:<:s. Todas son muchachitas encantadoras, sugestivamer-
te alaviadas con indwmentarie de tarjela postal parisina.)
TODAS. Adorables mufequitas de Paris,
mensajeras de placer y de ilusion,
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sus encantos a ofrecer vienen aquf
con su alegre travesura y sanfason.
‘La la, lalala, ‘lalala... ete.
DOC. (Cogiendo el paquele de postales y repatrtiéndolas enlre
las chicas.)

IRAN. i Mesié ! ; Mesié! e
51 mi figura te enamora, etc.
( Mulis todas, por lo izquierda, bailando.)

: 3 HABLADO
Tomen, lindas seioritas,

y a cumplir con su misidn
repartiendo estas postales .
gue a Hamar van la atencion.
TOL. En echandose a la calle
estas chicas seductoras,
nos quedamos sin postales
y sin las repartidoras.
MIMI. (Mientras las demds chicas bailan, y tivando postales
al publico. )
Estas muchachitas que aqui estdan pintadas,
son las mujercitas que ves ante tf,
todas son bonitas y son complacientes,
y en cuanto & mimosas no hay mds que pedir.
Rubias y morenas, triguefias y albinas,
como el hombre nunca las pudo sonar
y las hay castafias, aunque te aseguro
que no son castanas duras de pelar.
J i Mesié ! | Mesié¢ !
Si mi figura te enamora
feliz te haré
con mi belleza seductora.
{ Mesié! ; Mesié !

Con el placer de mis caricias,
que son delicias, 7
jMesié! | Mesié!

También yo a tf te adoraré.

FRAN. (Tirando postales al ptiblico.)

i Mesié ! ; Mesie ]
Si mi figura te enamora, etc.

MIMI. Si te da vergiienza mirarme en la calle
llévame escondida, v, al irte a acostar,
mirame a los ojos, bésame en la boca
y verds los goces que te hago sonar,

Nunca me desprecies si es que eres casado,
pues a tu sefiora bien puede agradar
ver que por mi causa esa noche cuenta
con algo muy bueno que le va a gustar.
i Mesi¢! | Mesié !
Siomi figura te enamora, ete.

6o

DO, ( Entusiasmado, viéndolas dr.) (Oh! jEncantadoras!
(Pleciosas L.,

TOL, 51, seior] §Todas jolies y requetejolies L.

DOC, (Mirando el relof.) La hora de la consulta. Avisa a los
vlientes Gue pascn por solurno.

TOL. (En da puerda de la devecha.)  Ndmero unol...

ESCENA 1V

1 Docrvor, Tonomiee, Tuea v Nava, (dparece Nata, en la pueria
de la derecha, elegante v desenvuelia. )

NAT. 5S¢ puede?...

DO, Adelante.,

NAL, ( Volviéndose.) Pasa, Tula, que este sefior parece un in-
teliz,

DOC, (Senorital... (Entra Tula, que es olra sefiora que des-
vitcharra, )

UL, § Buenas tardesl...

TOL, (jAztcar!... ; Estas son las sefioras que me receta a mi
ol pnddico, pa el dolor de muelas!...) (Aparte al Doctor.) ;Deme
uale los gemelos, seiior Doctor, que quiero ver una cosal... :

DOC. ; Vamos, Tolomeo, formalidad!... (4 ellas.) Senoritas, 1
tipero de ustedes, que me digan... :

NAT. ¢Quiénes somos, verdad?... {Aaaay!...

TUL. jAaaay!l..

TOL. ; Agarral... (To lo que empieza en quejidos, acaba siem-
preoen que... !

DOC.  Silencio !

NAT. ¢Ustedes han ofdo por casualidad la cancién de La Ca-
brita?

DOC. ;De la qué?... : 2 1

TUL. De La Cabrita.

T'OL. Si, seiior Doctor., Una que hace jBeeeg!l... jBeeegl...
{ lalando.) ;Con mujeres como éstas, no hay més remedio que
lacer ¢l borrego !

DO, ¢ Segdn eso, ustedes son...?

1'UL. Tula y Nata. Dos canzonetistas que en el Salén Freoe-
of ensendbamos al pablico ese ntmero...
TOL. 2Y ya no lo ensefian ustedes?...
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NAT. No, sefior. Termind nuestro contrato, y hoy no podemos
ensefiarlo mas que privadamente.

TOL. ;Y por ctanto lo ensefiaban ustedes?..

LAS DOS. ¢Eeeeh?.

TOL. Digo que cuénto costaba la entrada al Frenesi. Por-
que en cuanto vuelvan ustés a funcionar, yo me cuelo, aungue sed

de la cl4.

DBOC. ¢De modo que ustedes son lds célebres hermanas Tula:
¥ Nata?
TUL. 5i, seiior. ¢Qué le parecemos a usted?

DOC. Que ¢s usted una Tula, como para tomarla con tila.
TOL. Pues la Nata, es como para mirarla y hacerse requesén,
de gusto. : ]

TUL. Cuando no trabajamos vivimos en el campo. i Si viesen |

ustedes cémo nos gustan las flores..., los arroyos..., las praderas...
(A Tolom.) ¢ A usted qué es lo quc 131'15 le gusta d{,l campo?

TOL. ¢A mi? ;Las bellotas! ;

NAT. Todas lus tardes encontrdabamos un rebafio de cabritas, =
i Qué alegria cuando las velamos venirl...

DOC. Y qué tristeza cuando se iban, gverdad?...
(La abraza.) .

TOL. Ay, sefior doctor, que le veo a usté balando y triscando |
entre la hojarasca. ;Los gemelos! | Deme usté los gemelos, que |
quiero ver el ganao!

TUL. Una de cllas, era nuestro encanto, porque nos recorda
ba la cabrita de nuestra cancién, ;Tan rt,monona' i Tan chiqui-
tital... jAaaay!...

NAT. ;Aaaayl!l...

TOL y DOC. ;Aaaayl...

{ Pobrecita 1

MUSICA

TUL. v NAT. Yo tenfa una cabrita chiquitita
con el pelo muy finito y muy rubito
1 Ay, qué monada
de animalito !

TOL. y DOC. { Ay, quién pudiera
ser borreguito !
NAT. y TUL. Mi cabrita, mimosita, las manitas
mée buscaba, me cogia y me lamia
i Ay, qué finura!
i Cémo lo hacia!l
TOL. y DOC. 1Ay, qué zalame,
zalameria |
NAT. y TUL. Mi cabrita, chiguitita, ven agui.
TOL. y DOC. i Beeeceeg ... (Balando.)

62

NAT, v ‘TUL, Mi cabrita, ven aqgui, por tu salud.
Ly 1YCE, i Beeeeeg ...
NAT. § TUIL. Porque no sé de otro animal
(que me acaricie lo mismo que ti,
Ven aca,
gque mimosa te cuidaré.
Vuelve ti
y el pelito te rizaré.
Ven, mi bien ;
no te escapes ya nunca mas,
que ¢l borrego traidor tu honor
s6lo quiere manchar,
TOL.. v DOC, Al amor
nunca debes buscar,
que por lana vas td
y ¢l te va a trasquilar.
NAT. v TUL. Una noche mi cabrita, pobrecita,
se escapd con un bonito borreguito.
1Ay mi cabrita!
10ué desgraciada !
[OL. v DO, i Qué desvergiienza !
1 Qué descocadal...
NAT. y TUL. ¥ hay que ver cémo volvia al otro dfa
con su pelo ensortijado, enmarafado.
i Pobre cabrita!l
1 Cémo venfa !
IOL. v DOC, 1 Ay qué borrego!
iLo que le harfal...
NAT. v TUL. Mi cabrita, pobrecita, ven agui.
[OL. vy DOC, i Beeeeeg 1... (Balando.)
NAT, v TUL. Con borregos si te vuelyes a estapac,
TOL. ‘,, DOC. i Beeeeg !
NAL. y TUL. Te tratarén, pobre infeliz,
como te trate cualguier animal.
- Ven aci,
que mimosa te cuidaré, ete.
TOL. v DOC. Al amor
nunca debes buscar, ete.
HABLADO
1O, 1 Oh! ; Precioso! j Encantador! g Idilico! .
'O, ( Balando.) ;Beeeegl... tBeeecg ... Que me. lleven al

Ill-lif!.
NAT. Bueno, Vamos a nuestro asunto, doctor.
nimos o que nos aplique usted la electricidad.
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TOL. ;Dénde? :
DOC. ; Tolomeo! -

TOL. ;Digo que si aqui o en su casa?

DOC. Vamos a ver, sefioritas. ;Qué tienen ustedes?

NAT. Pues yo, desde que dejé de trabajar en publico, no me
encuentro bien ni de dia ni de noche. Yo lo achace a la falta de
gjercicio, porque comparado lo gue ahora hago con lo que antes |
hacia, ahora no me muevo absolutamente nada. E

TOL. ;Pues redforo! ;Usted necesita mucho redfore, jovenl

DOC. ;Pero quicres callarte, hombre? ;Y usted, Tulita?

TUL. ; Ay, seffor doctor!... { Mi enfermedad no es del cuerpo 1
1 Es del alma! ; Yo sucfic! | Suefio ...

TOL. Eso es que le han dao a usté ¢l opio. :

TUL. Siento en todo el cuerpo extrafios hormigueos..., des-4
Mayos..., €ongojas...

DOC. Pues usted lo que necesita es lecho trepidante,

TOL. (Eso! ;Y en cuanto esté usté en el lecho, sopletels
1 Venga sopletel...

DOC. ;Pero Tolomeo !...

TOL. Lo gue dicen los anuncios, sefor doctor,

DOC. Bueno: pasen conmigo al despacho y les dardé por e
erito mis instrucciones. Mafana comenzaremos el tratamiento,

NAT. ;Pero usted cree, doctor, que yo podré resistic el red
foro?

DOC. Le haré tomar
tanta impresion. ]

NAT, {No? ; Una chispa, no! | Prefiero darme cuenta de todo !

TULA. (Y yo, tendré que estar mucho tiempo en el lech
trepidante? '

TOL. Hasta que se adormile usté con el soplito del soplete
( Mutis. Tula v Nata por la izquierda.)

DOC. Saldran por la otra puerta. Que pase ¢l nidmero si-
guicnte y espere un momento. (Mutis isquicrda. )

TOL. ;Pero va usté a recetar a las dos? | Déjeme siquiera 1
Nata, que me gusta mucho! ;Que yo me apuesto a que sé mi=
nejar el redforo mejor que ustél | Natal i Digo, nada! ;No m
hace caso! (Vuelve al centro de la escena. Llamando en la do=3
recha.) (Nimero dosl... :

primero una chispa para que no le hage

E ESCENA V
TorLoMEO ¥ TEODOLINDO. Aparece en la puerta de la derccha Teo«#
dolindo, «pollo peran elegante y presumido, con pantalén chan- 2
chullo, botines, monocle, ete. 3

TEO. (En la puerta.) Muy buenas. ¢Se¢ me permite la intro
duccidn, caballero?
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TOL Hombwe, ., eso, usté ver&! | Por mi, pase usted!

THO. Pues con su venia. (Entra v da un resbalén.) ; Rebe-
voenjena g A poco mids me estrello ! Ifﬂst:ﬁ- tan liso este piso qué
el s un compromiso !

TOL (f Miomadre ... ;Quién serd este Nareiso?...)

TEO. g Fs von el doctor Buenavista con quien fengo el honor
de dinlopar et g ter? :

TOL s Tet a como?

11O A tet. Cara a cara. Es una locucién francesa.

TOL Pues haga usté el favor de pur palar como Dios man-
-|_-r. Yo, fiera del madrilefio, no hablo m4s que el tartamudo.
Yopa eso cuando estoy con el tablén. El doctor Buenavista no
SOY Yo g poro es igual, porque soy casi su ama de cria,
~ TEO. Pues bien ; yo estoy muy malo, doctor ; mi sistema nei-
Vi declina. Noto la falta de fésforo...

I’l'tll,, liso serd porque no fuma usté,

FEO. Anaashl. [ No sea usted chungdén!... ;Mi naturaleza,
(que antes era fuerte y enérgica, hoy ¢s bestialmente apocada.
fntento hacer algo, pero tengo que desistir, porque mi 4nimo de-
e pierdo las fuerzas y me entrego..., me entrego...

TOL. S5 ya se ve que es usté de los que se eéntregan. A ver :

v que le examine la musculatura pectoral del pericardio cos-
o pulmonar. (¢Eh? ;A que no habla asf ni Cajal?...)

11O, (Haciendo ademdn de quitarse chaleco v americana. )
Sl sefior ! (Con mucho gusto! ; No faltaba masl...

1Ol (Deteniéndole In accidn.) (Noool... No se desnude
Wil b No haco falta ...

TIO. ;Pero me va usté a reconocer “sélo por encima?... Le
advierto «ue si tengo algo no va a poder vérmelo con la ropa
}nl.w.["l.

TOIL. No se¢ preocupe, que me da ¢l corazon gue no tiene
uslé mada. A ver... Abra usté la boca.

TIEOL (Abriéndela.) ;As{?... L

TOL. (Mirando.) jLos maxilares!l... jLos molares! jLos
nndimbulares ! jUsté tiene wveintisiete afos, pollo!

TleO. | Rechanchullo I ; Pero es usted médico o es veterinario?

1Ol (Calle ¥y no sea lenguaraz, joven locuaz! A ver la vista.
(Lo examina.) Mueva usté ¢l parpado y cuando juegue con las
pupilas esconda usté las nifias. .

THEO., | Repijamal... ¢Pero tanta gente tengo yo entre ceja
¥ ('l'i.‘l?

TOLl. Yo lo siento mucho; pero esto es cosa perdida. j Apa-
i tiene usté el ojo, amigo!l...

11O, No me asuste usted doctor. Trateme como quiera, pero
e por lo que sea.
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TOL. Va a ser muy diffcil. Pero no se apure, que voy a so
meterle a un tratamiento eléctrico que le va a dejar cOmo nuevo.
Voy a preparar las tijeras...

TEO. (Aterrado.) jNooo...! jNo, por Dios! jLas tijeras, no
i Eso nuncal...

TOL. Si son las tijeras magnéticas cortacorrientes.
TEO. jAh! {Cref que me iba vsted a..! 1Y eso nol (Tij
vitas, nol (Tolomeo coge el aparatc de dar corrienles. 1=
chufa en el cuadro eléctrico y con el aparato en la mano se acercc
a Teodolindo.) :

+ TOL. ;A ver!
camente.

TEO. ;Pero me va usted a hurgar con csa porra? ;Caray
qué enormidad de aparato! :

TOL. Aguante el fliido y vaya diciéndome lo que nota: (L
da unos pases cow el aparato, de arriba abajo, por delante de
cara.) ¢Qué siente usted por aqui?... :

TEO. Un airecillo templado, como un suspiro de amor. Unag
sensacion jamoén, vamos. :

TOL. (Ddndole pases por delante del pecho.) ¢Y por agui?

TEQO. La misma sensacion, pero menos jamon.

TOL. ;Tocino, sf! (Ddndole pases por delante de la cintura. }
Y por aqui? 3

TEO. Por ahf la congelacion,

TOL. Eso es que por delante no tiene usté nada. Ya se |
dije a usté, Amos a ver por el reverso. (Se coloca detrds de él
le enfoca la cabeza con el aparato. ) 1

TEQ. (Agitindose nerviosamente.) jAyl... jAyl.. (Que m
hace cosquillas en la nuca! {Que me escarabajea el cerviguillo

TOL. ;Qué? g5e va animando la cosa? (Le enfoca la ¢
palda. Luz violela en el cuadro eléetrico.) ;

TEO. {Ay!l... jAyl... {Que se mc pone la carne violeta!.
; Que lo veo todo de color de berenjena !...

TOL. Es la columna vertebral que le
tensién. (Luz wverde en el cuadro. )

Estése quieto que le voy a reconoter eléetriag
q 2 A

TEO. ;Pues que me entre de una vez y que sea lo que Dios

quiera! jParel... i Pare, por favor!l... :Que todo lo veo verde ¥
usted no sabe lo que a mi me tira el verdel...
TOL. Quieto ahora, que vamos a tocar la parte mas sensibled
(Le enfoca la cinlura. Luz roja en el cuadro.)
TEQ. [ Aaaaay!...
TOL. ;Qué tal?... sLe gusta el tratamiento?...
TEO. ;Ay!l... (Abrazindole.) i Gracias, EleuterioL...
TOL. ;Rechufal... (Rechazdndole.) 1 Oiga, oigal...
no soy ningin Eleuterio de los que usted conocel... (A ver si
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enlra poco a poco eﬂ

i Que me desmayo! {Que me incendio .8

Vit i poder ser !, (Dej il4

) s Ja en su sitio b Se
apagan las luces del cuadro. ) el % de.-'»‘eﬂdmfa. o
IO, (Sevendndose ;
. L we poco @ pece.) 7 Av rati deli
closo e ha  hecho sl PHS&[I i "fie‘n_e- ’u;l;fl latl_tU més deli-
Aot Mero que candn ... . S

PO, 2812, ; Carambz > { :
it rida f'frl‘.]:!r ."nr-') T e o e
ESCENA VI

\ Joyer OR 1
e .i 'l_i CTOR, i(,olBLlNA, una ELecanie, un Errcante, ocho
NS (chicas), ocho DonceLLIT > :
[ ELLITAS, una COCINERA y un C
n CRriapo.
o, y .

| RITH T M
|

PTG B N A e .
o {_.I ero qué haces, Tolomeo, que no me has avisado?
- “.. IJ‘.l Jibu, senior doctor. Es que aqui, este joven
1. Acodolindo Calahorra, servic 5
ervidor de :Es us
docton Buenavista?,.. : b
lllll ML Para servirle. ¢ Qué deseaba?
TIEO., Yo, nada; Jue .
, had: DOrYue pard evacuar i T
e ,_; Pq para evacuas lo mio, ya me he en-
seiior (Por Tolomeo.), que es un operador
anipula que es un primor. Yo venia a hablar con usted dcque
asunto muy delicado ; pero o : i -
y de : como para tratar cosas delic
) hd ) g elicadas
mejor las mujeres, es preferible que hable usted con ell o
culit esperando en el recibimiento. =
l|,|“(L) r\;||L‘,0n ella?... ¢ Y quién es ella?...
0. Mi prima. Mi primita, que es (
‘ _ = es una mermelada Trevi
jano en calidad de nifa fruta. - e
DoOC gy & i
| 'C. A ver, Tolomeo. Dile que pase. (Tolomeo va a la puert
V connenza a hacer gestos raros. ) .
FOL. ;Ay! i 5611
« jAy . Ay, sefor doctor > se me :
el ¢ » que se me hace un nudol...
OL. ,_Ln} nudo en el gafiote viendo a esta mujer, que esto
i 4 1 o Hate o £ 3 ; :
”u‘ Ilhill!lljl..r..“ jEisto es la apoteosis del cloroformol... | Pase
i :l, Il[lll;l(]{klaﬂil Belmonte, de 'a ganaderfa masculina ! -i’*‘utm
pente ! .. ace un desplante comic % e )
: : ico. Entra Corali
sma y Hamativa. ) i
COR, (Al entrar.) Buenas tardes.
I OC. ( Entusiasmado. ) | Despampanantes!...
I'OL. ;Hecatémbicas !...
liLU. (Ires_enta-mio.) Primita: el doctor Buenavista y su
JII_}’IJ.I_‘ull'IU.', que tiene un nombre bestial. j Tolomeo!... ;Qué nom
Ilt'l.ll‘:th ch?... (A Tolomeo.) ; Padecerd usted de reumal.
(‘t::“ ;l:‘\mus, andal ;Amos, andal... jGiieso!
COR. kn dos palabras diré
L alabras diré a usted a lo que
» . V(. 4
Vo lengo un primo. ; o
IO, Con esa car: i j
i :sa cara puede tener una mujer todos imos
e guiera. sl iy

eleganti-
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COR, Bueno; pues ese primo es inmersamente tico, pero €s
tan infeliz que, a pesar de sus veinte anos, no tiene ni idea de

para lo que ha nacido. Anoche, sin ir mds lejos, hice que me
acompafase a la guardilla a buscar no sé qué cosa. Subimos.
Me acerco a &l asi (Se acecca ol Dactor. ), pretextando miedo a
los ratones...

DOC. ¢Y que?

COR. ;Y nadal!

TEQ. Yo iba detras de cllos, preparado con los polvos mata-
roedores, pero no hubo necesidad de echar ninguno.

DOC. { Tolomeo!... i Espanta los ratones ... E

TOL. Ay, sefor doctor, que le estoy wiendo a usté morder
el queso en la ratonera !

COR. Loca de terror, al ver moverse una cosa rara, me aprie-
to contra mi primo, se me apaga i luz, me abrazo a su cuello,
asl... (Abraza al Doctor.)

DOC. ¢Y qué?... ¢Y que...

COR. ;Y nadal

TEQ. Kl gue se movia en 1a obscuridad era yo, que me habia
sentado en una viga y me estaba escarabajeando la polilla.

DOC. ; Tolomeo!... ; Mirame ahora con los gemelos! jAndal
; Mirame ahora!

TOL. iApago la luz, sefior doctor?

COR. Total, que cuando al cabo de una hora bajé con mi
primo del desvan, ¢sabe usted lo que habia conseguido?... :

TEO. Salir con ¢l lleno de telaranas. Brutal. Completamente
brutal. 3
TOL. {Rediezl... Pero eso no €5 un primo. Eso es una chapa
de seguros contra incendios, ¢Cuéndo quiere gue suba yo con 4
usté a la guardilla?... Le advierto que yo no me asusto de las §
ratas, aungue sean asf de grandes (Senala.) y tengan un rabo
asf de largo. (Idens.)

COR. Por eso acudimos a usted, doctor, Conocemos Sus por=g
tentosas Curas, y si logra usted salvar a mi primo, y que yo & 4
case con €1, le entregaré a usted cincuenta mil pesetas, COmO:
pago de sus honorarios. o ‘

TOL. ¢Cincuenta mil pesetas?... ¢Ha dicho usté cincuenta
mil pesetas?... (B-endiciéudcrla comicamente. ) 1[?&1‘«31’ noster ! j Tu- &
rris burris! jPulvis erit! 1Y gloria in excelsis el dedol... Ya |
estan ustés casaos, Yo Jos caso si mp hay up cura a mano. i

DOC. Esta bien, seftorita ; lo curaremos. ¢ Dénde es_té ese
primo?

COR. Su madre o {raet4 dentro de un momento,

DOC. Tengo un plan infalible. ¢ Estdn ustedes dispuestos a
hacer lo gue yo les diga?
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-‘II'L.-’R' qu, todo, con tal de conseguir mi propésito
O, Y yo, me manda usted que me tire al suelc-}
tone todindo por ol linoleum. ¢ Qué?... ¢Me tiro? ey

l | N |_.1|1I' vl pis adera =
L1 | [ ' HpPlsd es L!ﬁ duerd y s 3 :
1In.“”.| I i1 s p].l{’.de uste C}a\"a‘r una

(RN ! 1 1
(I Coralina.) Lo primero que han de hacer ustedes

5 qu,;.nw.u: en su hotel una fiesia, en que haya muchas mujer
y |||- Uiya lesta wsted sera la protagonista b
A ] | DA™ . fal i i :
et . Ui bacanal mitoldgica, Ninfas y satiros. Escla
.I) : adiadores desnudes. Plores y follaje en el jardin i ;
O, Y saltos en cuclillas y ¢ Nont
L Y sallos en cuclillas y carreras en burro. | Nos ha fas
i ol liberto grecorromano éste ! : i
(RIS (A Corals I e
A aling. ) Usted sabrd . i
s abrd alguna e illa pic
L e alguna cancioncilla pica-
CON, so no se pr !
S 0 se pregunta, Mas de cincuenta. ¢ I i 5
lodes nhos apuros de Clementen?... A
R : i !
.l| I::. ,,!.I del quingué?... Me "a sé de memoria
L Pues acompatiemela para que ol doctor la oiga. A ver

u e gusta,

MUsIcA
1OL, Tiene Clemente un guingué
que da un vivo resplandor
a la luz del amor. ¢
Pero se suele apagar
cuan'du siente a una mujer
suspivar de placer.
Crece la llama al subir
con afdn abrasador :
la ilusion del amor.
Y oyesc anhelante
un gemir amante
que asi pide por favor.
Clemente,
apaga y venle,
que ve la gente la luz del quinqué.
Biﬁ§caum(-: a tientas,
¥y sl me encuentras
verds qué quieta, mi bien, me estaré.
Ven t, riquito,
que te necesito,
y no habiendo luz
tengo tal inquietud
que, aungue yo me muero,
no sé lo que quiero.
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COR. Clemente,
~por Dios, detente.
Ten, por piedad, caridad de mi honoe.
: Y, aunque me sientas,

no andes a tientas,

que yo bien sé que eres un tentador.
Deja esas tretas,
no me comprometas,
Da luz al quingué
y respétame.

(Bailando y silbando hacen mulis por la derecha. Al misme
tiempo, y bailando, salen por la izquierda ocho Botones (senoras),
vistiendo sugestivo uniforme en fantasia.)

BOTONES. Clemente,

apaga y vente,
que ve la gente 'a luz del quingué, ete.

(Bailando se retiran hacie alvds, mientras por la izquierda en-
tran ocho Doncellitas, también sugestivamente vestidas.)

DONCELLAS. Clemente,

por Dios, detente.
Ten, por piedad, caridad de mi honor, etc.

{( Emtran otra vez, pero por la izquierda, Coralina, Tolomeo,
el Doctor y Teodolindo.)

LOS CUATRO. Tiene Clemente un quingué

: que da un vivo resplandor
a la luz del amor.

(Entran por el palio de bulucas una Elegante y un Elegante.)

ELEGANTES. Pero se suele apagar

cuando siente a una mujer, ete

(Salen al escenario. Entran un Criado y wid Cocinera por la

escena. El tirando de ella.)

CRIADO. Clementa,
no seas jumenta ;

acuéstate y soplaré yo el candil.
Y aungue me sientas
andar a tientas,

tu redondez yo sabré descubrir.
Anda, mojama,
vamos a la ca... le.
Sapla ya la luz,

porque es tal mi inquietud,
que p-‘l!'{:‘ZCO un hueso
de dure y de tieso.
Clemente,
por Dios, detente.

70

TODOS.

Len, por piedad, caridad de su honor.
Y, aungue la sientas,
no andes a tientas,

que yo bien sé que eres un tentador,
Deja esas fretas,
no la comprometas.
Da luz al quingué
y refréscate.

( Hadlando y sitbando van haciendo mulis todos, quedando sdlo
cn e Coralina, Tolomeo, el Doclor y Teodolindo., )

HABLADO

DO, Admirable! ; Colosal!

FOL.. 1 Los apuros que iba yo a pasar si me ensefiara usté a
b wolo esos apures!...  Me rio yo de Clementel...

IO, No se apure, que yo se los ensciiaré.

LO1.. Enséieselos usted a un gato,

FEO, (Uuuy!l... ;A un gato!l... (Como si eso fuese cordilla!
(Oud bestia b,

COR. Pues para mi presentacion en la fiesta tengo otro ni-
moro de mas efeeto. El foxtrot de las congojas. ;

TOL, (Dé las congojas?... (Ay! [Cojame usté, gque me de-
cvrumbo ! (Se deju caer sobre Coralina, que le rechaza, echdndole
wlre Teodolindo, que lo vecibe carinoso en sus brazos. )

TEO. Venga y repose sobre mi, corazon sensible.

TOL. (Reponiéndose bruscamente.) ;Que le he dicho a usté
que magras ! Rediez con el pollo engrudo éste!l..,

COR. (funio a la puerta de la dereche.) Aqui estdn mi tia y
i primo, sefor doctor.

DOC. Pues que pasen. Que pasen por aqul.

ESCENA VII

[Yichos, pora CanpELARIA ¥ CeLepoNIO. Entran ambos por Tn de-
wocha, Tipos elegantes. Celedonio es un perfecto tipo de nifo
idiota.

COR. (Presentando. ) Mi tia Candelaria. Mi primo Celedonio.

PO, (Fden.) E]l doctor Buenavista. Un sefior la mar de cas-
Heo vy simpatlicote, tita,

I'OL. (Por él.) Toloméo Zaragata, servidor v radioescucha,
(Se saludan con inclinaciones de cabeza, todos menos Celedonia,
i esti hecho wn lila. ) '

CAN, ;s Supongo, doctor, que ya sabrd usted por mis sobrinos,
vl abjeto de nuestra visita?
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COR. Este es el primito de'que: le he tiablado. ¢Qué le parece |

a usted?

TOL. Que lo meten en el cuello de una botella. Lo retuercen

ustés asl... (Marca.) y ¢s talmente un sacacorchos.
COR. Curelo usted, Doctor. Mi tita y yo se lo agradeceremos A
eternamente. E
DOC. Haremos lo que se pueda, sefiorita. A ver; ven aqui,

mocito. (Coge a Celedonio, que se desmadeja y se deja hacer,

riendo como un idiota.)
CEL, (T, i, 5, §ii=1 135, ji,001, §ie.)
TOL. ;Mi madre, cdmo se rie!l,.,
sica ! '
CEL. 1Ji, ji, ji, ji...! 1Ji, ji...! (Cesa de reir.)
TEO. Ya se pard.
TOL. Que no tiene cuerda mas que pa tres sonrisas, —

“
b

DOC. (Que ha estado reconociéndole.) ;Caramba, qué orga- |

nismo mAas débil. it
CAN. Y eso que le he tenido dos afios dando clase de gimna-
sia y de boxeo.
TOL. Pues le ha salido a usté un campeén de pesos birria.

DOC. Vamos a ver, Celedonito, y contesta con franqueza. ¢A |

ti te gusta una mujer bonita?
|51 o Gl e It T e £ j‘i, T B

TEO. 5i, hombre. Una mujer como esas que yo te ensefo en-_{_
las postales. Unas que estan asf. (Marca.} Ofras que se ponen

asl. (Marca.) ; Ninas Plus Ultra, telilil...
. CEL. 1% ji, 33, jili.. 1 51, sefor; stl... {Si me gustan)

DOC. Menos mal.
CEL. Pero me gusta mas ¢l arroz con leche.

TOL. Hombre, mire usté que le...
COR. _
te gustan tambien las mujeres bonitas?...

CEL. ;Para qué?...

COR. ¢Para qué ha de ser?... Para tenerlas! | Para querel'--:

las! ;Para...! : :
CAN. (Interrumpiéndola.) ;Paral (Para! {No sigas! Pon et
cétera, v comprendido.

TOL. Sefiora, ha metfo usté un etcétera, que ni con mantequi-2

lla. Ha entrao justo. : ¢
DOC. A ver. Sostente bien sobre las piernas. PO{l firme la iz
quierda. (Celedonio obedece cdmicamente.) Mas estirada.

CEL. ;Queeee?...
TOL. Que estire usté la pata. Esta. (Se acerca a él y lo r:oIo-l:

ca.) Asi. Ya estd.
DOC. Ahora haz lo mismo con la derecha.
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jPaece una caja de mi- |

estorbard lo uno a lo otro. |
Bueno; pero, aunque te guste el arroz con leche, inod

| | RITHITE

Qulere veo gisdapelo,

Por saber lo e

TOL, (Despuds de hacerle jugar la pier
dorechin we o tlobla, sefior doctor, No le sirv
BOC, Veamos otra prueba. (4 Coralina,
slarlta, Lo destinada a casarse con su pri

na varias veces.) La

) Puesto que es usted,

: 10, permit. i
W para une sencillo experimento. g

( ““. Con mucho gusto, ¢Qué debo hacer?. .,

[ bR oldquese usted aqul. (La lleva o un lado.) Adopte una
POkl sugestiva y algal.,. algo voluptuosa,

COR (Colocdndose, ) ¢Ast?...

Lo,

i Mimadre ! ; De qué buen
Lt Dostural,..

DO (Colocando a Celedonio.) Tu, aqui.
¥ ouin porderla de vista. (Ddndole los gemelos,
Cestos gemelos y con el dedo Puesto sobre e
fiitie ) Mirala ya. ;La vesp. .. (Celedonio iy
| .-’rajmhum'uh'.)

b 0L AN TRE {RIGRET) (HE ) PO
ikl 3 Chica, qué . mona |
M it

YOG, Apricta el resorte.

o, (Asombrado. ) i Uuauy 1.,
Vil o constipar 1.,

Pracilvises

4 gana le metia yo dos duros

Frente a tu prima
) Mirala fijamente
ste resorte. (Se se-
@ a Coraling y rie

, i Ya te veal jYa te veo,
i Pareces una fototipial... ;Ji, 3i;

i Caramba!. ..

i Caray, qué encajes mas bonitos !
tn los pantalones .., 1Y qué 1
bilanes | 4 Oye?, ..
low v o hebra?,..

iMira que te
' -+ 1Y qué en-
o acitos junto a aquellos dos
¢Coémo te has pegado esos botones, que no se

L : \,I:\ (Admirada.) ;Ay!.. éPero, qué es lo que ve ese nifio,
L LH L | il

‘i ('IJ\'. Déjalo que mire, tita. i Pobrecillo! | Mira, Celedonin,
LRI

L, 1||<-v|>upilz1 L... ¢Pero qué se ve con esos gemelos?...

FOLL Kl parafso terrenal, con la manzana, la camuesa y has-
L los mielocolones en compota. j Bestial, amigo, bestial]
]..t lllr{. (Adoptlando otra postura.) ¢Y asi?... ;Te gusto tam-
HON sl ?,.,

CEL, {Ya lo creo! ; No entornes los ojos! | No abras los bra-
#nl | No clerres las... pestafias!. . i Yo quiero verlo todo!,.,

DOC, Pues aprieta otra vez el resorte.

Ll 1 Aanay !... i Aaaay mi madre!.,, (Dejando de mirar. )

BN miniatura que tienes en ese guardapelo l... ;Que me

i alat - (Corre hacia ella y todos le sujetan.) { Dejadmel...
DOC | Basta
Gl No basta, doctor 3 no basta. Yo quiero esa miniatura. Yo

T Visya,

Ya me estd picando a mi también la curiosidad
s ove con esos gemelos,
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TOL: (Que le ha quilado los gemelos a Celedonio y mira con
ellos a Coralina.) ; Reconstantinopla l... 1 Que me derrumbol...
(Cae de rodillas.) j Que avisen al Institnto antirrabico, que mig vi
2 dar un ataque de hidrofobial... (Coralina da un grito 3 se es-
conde, asustada, detrds del doctor. Teodolindo le quita los geme-
los a Tolomeo.)

DOC. ¢;Pera qué has hecho, animal?...

TOL. (Levantdndose.) Tomar vistas panoramicas, pa una pe-

Heula, seitor doctor.
TEO. (Mirando con los genelos @ Tolonieo.) i Ay, Tolomeo ! 4
1 Que te veo y no te men s,

TOL. (Ddéndose cuenta.) { Rechufal
a mirar a sy abuela! (Se esconde entre todos.)

TEO. ; Déeme! | Déjeme que le mire L.

TOL. ; Seiior doctor! 1O/ le quita usté los gemelos, o le quito
yo la cabeza de un pufictazo !

DOC. (Quitando los gemelos
esto?... { Vamos, vanmos e

COR. ;Ay, doctor! ¢Pero qué seereta
gemelos?... :

DOC. Los «Rayos verdess. Un adelanto cientifico, seforita.

CAN. ;A ver, a ver?.. ; Déjeme usted que yo mire | :

CEL. ;Noooo!... jNo se los deje usted | {Que yo conozc0 & 2
mi mama, y como mire, no hay quien la haga volver a casal... &

DOC. Perdone usted, sefiora; pero estos gemelos solo pueden ]
seryir para cirar a su hijo.

TOL. Y o mi, que estoy tamb

CEL. (Llorigueando.) il.0s gemelos !
los gemelos!...

DOC. Te los daré; pero
con ellos a tu primita.

CEL. (Con alegria.} i 5, sefior !

CAN. Ay, doctor, qué alegria!
hijo es otro!...

TOL. Y lo que serd, si no se duerme cn las pajas.

CAN. Pues ya no le soltamos @ usted hasta que cure por Com-

pleto a mi hijo.

COR. Si, si. Véngase con nosoltos ¥
parar esa fiesta gue me ha dicho.

DOC. Pero, sefioras, &Y mis clientes? 4

TOL. Yo los despacharé. Va sabe usté la disposicion ques
tengo ¥o p;ir:\ 1a medicina. (A ver ¢l pulso! (A ver la lengual
{ Tome usté un purgante! | Deme usté dos duros y vaya usté

con Dios! - 3
DOC. Bueno, me iré con ustedes ;. pero antes gurero hace

A mi nol jVaya usté

a Teodolindo.) ¢Pero qué €s
)

diabGlico tienen €508

ién si la dino o no la dino. :
; Yo quierp gue me den

a pondicion de gue s6lo has de mirag

(A ella! (S6lo a ella!
i Gracias o es08 gemelos m

asi nos ayudara a pre=3
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(RN ‘.jH'liIHHTIu L i
on su hijo. Pasen us i
s g 6o LUsteies o B
JIERH S L rnendc. : e 5 d‘:‘hpm.hﬂ e
ClL Yo guiero los gemelos !

O i Que me den los gemelos
gemelos |

Iselos st
ed, doctor .
. ' ‘tor, ue me .
S v cogier un berrinche e fTe C Bl g

PO Mira la nifia eir
] | 0 TN cirdel; T ¥
Fogiien ! uela cémo también le gusta que la en-
O Dando 1
a5 Cer 5 .
Wil gemelos a Celedonio.) Toma, v ya sabes.

i lu prima, zeh? 384 i
| ma, geh? ;S6le a tu prima! Pas [ex] iqui
wiatas (Indicando primera {zqaiwdﬁ) e
CAN, v COR i '
i .l \ 1; ¢ IR, (Iniciando el wmutis.) ; Vamos !
i hoe : r._rrfnm:u rLu‘n. los gemelos a Coralina, que va delante.)
| Wi primital g Unuwy & boni - ' : :
i v, aué benito! i preciost
QR o prie ! : 1 ! 1 Oué precio
| thone doita Candelaria.) ; Horror ! ‘F]QVG lb' { Sldad{ b
By e g _ 1 E subio ! (Mutis las
11O rhoni ipi
et r‘jnhrp(tm.cfz;dase rapidamente como para impediv que
cledonie siea mirando. ) + N ! = A
] ‘ .} iNoooo!... rQue te ha di 1
i il 0 ha dicho ! doctor
R e .;IAE;H!‘.‘!.\-{. i Mirame a mi, si quieres! ; Anda!
B i r_,u,.. njﬁa una postura provocativa. )
¢N 2., Quita de ahi, urraca constipada !

ESCENA VIII

Fioatamntiey, Crrene
, Uineponto, el Daocro
| ) TOR TEODOLINDO, v = : i
Lo, ok, Depti, Tord, Nanid, Marco \Db’ }‘ . ‘ﬁnd]‘ i,
Vinus, una Ev Al % Dok Erusnb - una
; a Eva, una Fring y Hermosas 1.7 y 2.2
(RIS W

."’\]hlr‘.'t‘ VEN 4 { (e
i ) wqui, pollo, y siéntate en este sillén. (Lo

] 'I,. , o B Py N Are
||.;|1 ,‘: ¢ro me va usted a sacar alguna muela?
b .”..‘l.,'. TH1;1.|i‘|:mm. Si te va a gustar mucho. Veras, Coloca
ast. 'on los brazos de este modo. Las piernas de est‘

IRTRTIN b B ERRUIN ) H B 5 Caderas {JJr e Iu Hra £
o Inas 1A 5
] L r_].d ras. Asi, [’f«o COLOCa € 5 fmst & gf-{?

i indicando, )
ClEL 3 Caray i i
o (Caray, primo! 2Q0u
‘ ‘ | I ¢ Quieres no sob: as?
e (@] sobarme mas? ;Que me
PEO), s par s e i
e ‘,J;”p}m.l ql;{ te entre mejor el fluido. {Si lo sabré yo!
. o « lo rieda) 3Le doy ya a la méqui “seftor
ki ) ¢Le doy ya a la miquina, sefior
P, Espe -
Spere, gue yo no me pierde ese i
3 o €5 T& ici
R pie s ratito de felicidad. (Se
WA, g : Per i
DENE ( AhE 2 Pero usted también quiere..,?

LR, (81 sl 1 Vensa £ :
I ”| ! [y Venga Miido hasta que se me ponga ¢l vello

AL, iy ey e S, -
h' Il 7 T | SRR ;IF-.'” rarse, PO“U.’\" qLIF’ Ya a comenZzar E] €8Cara
' M i o cla 'I'I'\‘{’..Ifff_s al wola i t .Bi Cl-
o Ve o .'.F”t!lh'v\'-J lante. Lﬂz 'IJ’!C-‘J].G a en 3

Illlr
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TEO. y CEL. (Agitdndose violentamente.) ;Ayl... 1Ayl..
1Ay L. :
TEO. ;Esto es la Glorial... { El Parafso!... b
CEL. (E! delirio! ;Qué gusto, mamé, qué gustol... (Luz @
wverde en el cuadro v en los sillones.) :
TEO. ;M4s! ;Dale més vueltas a Ja rueda!... 1
CEL, ;Oue a eso cuantas més vueltas se le dé es mejor!
1 Ay, mama, cudntas mujeres!... ;Y se acercan! ;¥ me besan! |
1 Oué gusto, mama, qué gusto!l...
TEO. ; Més! {Més de prisa! ;A toda velocidad!... :
TOL. Pues que Dios os reciba en su santo seno... (Gira rd-
pidamente la rueda. Luz roja en el cuadro y en los sillones.) :
TEO y CEL. (Dando saltos nerviosos en sus asientos.) (Ay L.
{Ayl... 1 Ayl... Mujeres!... Mujeres!... { Mujeres!... d

MUSICA

(Obscure total. Durante ¢l desaparecen los cuadros y retratos |
del salén, v en su lugar aparecen una Eva, una Venus, una Friné |
y dos Hermosas, artistica y sugestivamente ataviadas. Luz de 1 3
fone imisterioso y podtico. A compds de la misica enfran, bai—
lando su niimero, Mimi y las demds francesitas del niimero pri-
mero. Rodean todas a Celedonio y Teodolindo, que siguen dando
saltos nerviosos en los sillones, y bailan y cantan mientras wa
lentamente bajando el telén.)

TODAS. 1 Mesié ! ; Mesié!
Si mi figura te enamora,
i Mesié ! | Mesié!
También yo a ti te adoraré.

TELON

CUADRO SEGUNDO

ESCENA 1

CrLEDONIO, solo, entra.por la izquierda. Trae en la mano uno;
gemelos, v colgado en bandolera el estuche de los mismos.
HABLADO

CEL. iRetelarafias, v qué éxito han tenido los tales gemed
litos ... Ponerse a la venta y agotarse las existencias, todo hs
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il uno, Y que los solicitan hasta con recomendacién de los mi-
nlation Sohre toda las mujeres. Hayv que ver la de nifias abrevasn
LY mvhilas camuesasy que con todo descaro piden que les hagan
i e e pemelos. Y oalgunas mandan hasta las sefias del en-
Weee o, purgque guieren que se los hagan a la medida. A este
Juini v o tenerlos que declarar gemelos de texto el ministerio
(e Tnstinccion piablica para la clase de Anatomfa de la Facultad
fle Modicing, {Burral! 1 Descacharral! ;Despatarrall..., como
e nii primo Teodolinde.

ESCENA I1

Coinonin v Toromeo. Suena dentro el chasquide de dos tremen-

e hfetadns, voen seguida entra Tolomeo corriendo, despavorido,

¥ ooon i ojo completamente morado de un golpe., Trae en la mano
o gemelos, v ocolgado en bandolera el estuche de éstos.

TOL (A enfrar.) ; Mi madre, qué bofetds!

i Ni gque me hu-
Livin roventao encima el motor de un autobts ! E

(o Port qué es eso, sefior Tolomeo? ;Qué le ha pasado
0ol ¥
FOL. ¢No le deefa yo que las ventajas de mirar con estos

ponelitos saltaban a la vista?... Pues ya me ve usted, que voy
o tener gque Hevar lazarillo mes y medio.

CEL,  Caray, qué cardenall...

O ¢ Cardenal ? | ArchipAmpano, y me quedo corto!

CET. Corto de vista, por lo menos, va lo creo. :Puede usted
jugar o nifia?...

FOL. La nifia ha debfo subir al cielo a estas horas. :Usted
salic el poreazo gue le han dao a la pobre criatura?

CHL, 1 Oué horror! No hay derecho a pegar a un hombre
vt se pega un sello en una carta,

1TOL. i Pero es que usted pega los sellos a mamporros? Lo
gue nomf me pasa no es mds que una falta de pupila, que si no
L piesda del 160 me seevicd pa abrir €l ojo en lo sucesivo. Una
viedilor que vive ahf detrds, v que tiene unos repollos..., y unas
lomibaridas. v una coliflor pa el huevo.. (Marcando.), que si
Ui fraspasara ¢l establecimiento. metia yo téo lo que tuviera en
il Lrnspaso.

CIL  Rezanahorial... ¢Pero tan bueno es lo que tiene?

1O Una cosecha que con sdlo mirarla... crece. No le digo
tids Bueno s pues paso hoy, como todos los dias, pa recrearme,
i o esns heetalizas, que estin diciendo comerme. Me paro
e I acern de enfrente y enfoco los gemelos. Doy al botdn, pa
enbusknrme viendo mejor los repollos, vy ella se me escarola toda,
viimna dindome las gracias por mi admiracién. Doy otra vez al
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botén pa recreatme en las lombardas, y ella se me pone en ja-
rras. como diciéndome: «Mire usté lo que guiera, que esto es)
gloria.n Me vuelve luego la espalda, y cuando doy al botén pa |
deleitarme mirando la coliflor pa el huevo..., jzas!, jzasl..., €
marido, que es un cargador de la Plaza de la Cebada, que mé 3
arrea dos guantazos, como pa borrarme la fe de bautismo, mien- 3
tras me decla: «Toma, Pa que te pongas guapo.n 1Y hay que
ver lo guapo que me ha puesto! |
CEL. Como que debe usted ir a retratarse
a yer si le sale novia. £
TOL. Mire, Celedonio, Mire qué borbotén de nifias Radio 1
viene hacia aqui. Y todas con sus gemelitos. : |
CEL. (Enfocdndolas.) ;La Karabal... {La cachimba! jlLa
verdadera ocal... Deténgalas usted un ratito mientras yo las
enfoco sin que me vean.
TOL. Bueno:; pero no abuse usted mucho de los catalejos,
que por ver ya ve usted como yo me veo. Esecondase ahf mientras
yo las entretengo un rafo. (Mutis Celedonio por la derecha. )

a casa de Roca,

ESCENA 111

ToLomES, ocho Ni¥as RADIO y ALTAVOCES 1.9, 5.2 3.0y 4. Obs-
curo. Durante &1 cae una cortina negra que tapa el telon del
fondo. En el centro de esta cortina hay pintada una gran antena
de Radio, de Ia cual, y en todas direcciones, salen ondas y rayos 4

plateados v dorados. Después, luz apropiada.

MUSICA

(A compds de la misica, y por la izquierda, entran marcando .
el baile ocho monisimas Nifas Radio, que wvisten stigestivos bra- =
jes, adornados con antenas, ondas, auriculares de casco, elc., ete. “
Todas fuman, en largas boquillas de dmbar, cigarrillos aromdti-
¢os. Colgado en bandolera iraen un estuche con un par de ge- '3
melos dentro.)

NINAS. Elegantes chicas Radio,

muchachitas de la crem,

somos en la villa y corte

lo que llaman nifias bien.

Somos lindas teleamantes,

y mi cuerpo seductor,

en cogiéndome la onda,

es la antena del amor. (Bailan. )
Cuando veo por la calle una sefiora
que me llama la atenci6n,

8

TOL.

fonnidini'n

cidivenfaeola al instante mis gemelos
y preparo el altavoz.

LM AS Y nosotens cuando vemos un buen mozo,
(que el micréfono coleca y va radiar,
Ll I deidis buscar la onda en la galena
]

y npezdis a funcionar. (Mira con los gemelos.)
Vaya aparato ideal;
s super sobrenatural.
‘ 1 Qué mujer! {Que audicion |
i Qué bien transmite esa estucitn !
| {Mi papa! { Mi mama !
Como la radie, |tacatal
{Oh, mon Diél
; Vaya upa antena que tiene uste.

(L ae Nias miiran con Sus semelos, que se iluminan con rayos
bojoe . ntientias los de Tolomeo se iluminan con luz verde. Luz
bipeopiidia en el crimdro. Al mismo tiempo gue las Niras, cantan

1 estribillo cuatro actores, provistes de bocinas ¢ alta-
¢ colovados en distintos sitios del publico.)

Vaya aparato ideal ;
s super sobrenatural.
{ Oué guason! {Qué chungon !
{ Oué bien transmite csa estacion !
i Mi papa! ; Mi mama !
Como me radie, jtacata!
; Oh, mon Dié!
{Qui loca me tiene usté !
['olomeo y las nifas.)
Ayer tarde me encontré una radioescucha
con un cuerpo de mixto,
v buscandole la onda en la galena
¢l enchufe me salto.
Gy bonita pantorrilla era de goma
se habfa puesto un almohadon.
exuberante solo eran
de fulbol. (Mira con los gemelos.)
aparato ideal, etc.
aparato ideal, ete.

{ Haalin
(Rl

[ caderas
V oan pecho
dos balones
Vaya
Vaya

1l

NIN, v AL

( Hatlan fus Ninas ¥ Tolomeo vy ellas hacen mutis. Obscuro.
Propaiete U devafatrece la corlting negra; quedando otra vez la de-

e idn e colles)
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ESCENA 1V

ToLomeo y Cereponio. Entra Celedonio por la derecha, mirando /]

con los gemelos.

HABLADO
TOL. (4 las Nings.) jAndar con Dios, ricas! ‘
CEL. (Idem.) jPreciosas! jMonadas! ;Radiomerengues!..
{Calla! { Ya esté en su tienda la hucverita del doce ! {

TOL, ;Otra pochez de sefiora, que me fiene bizco de tanté

mirar su establecimiento! ;Qué nacimiento de pecho tienel...

CEL. Como que le mira uno ¢l nacimiento y dan ganas de i

tocar la zambomba. ;Si que estd usted bien relacionado con e
comercio de articulos de primera necesidad! (Mira con los ge-
melos. )

TOL. Enféquela usied con disimulo, no se aperciba su marido,
que es aguél que estd desplumando un gallo a retortijones.

CEL. ¢Aquél tio feo?

TOL. No le eche los gemelos a las claras, que puede tener
un disgusto. Usté no sabe la de pollos a los que ha retorcido el
pescuczo ese bruto. (Mira con los gemelos, ) :

CEL. ;Caray, qué huevera mas guapa! jSélo de verla se
comprende que haya tanta gente que le guste la tortilla! (Ate-
verado.) { Mi madre!l...
guardan los gemelos rdpidamente.)

TOL. ;Recascarones!... jHéagase usted el distraido y mire
hacia la atmésfera, como si buscAsemos un cuarto desalquilado!
(Ambos miran hacia lo alto, haciéndose los locos.)

CEL. (Mirando de veojo.) {Ay! jAy! jAy!l i Sefior Tolomeo,
que sale de su tienda y viene hacia agufl,..

TOL. {Calma y tranquilidad, que si huimos es peorl... (Sena-
lando a lo alto.) ; Mire, Celedonio, qué pisito noveno, con su te-
rracita y su tejadito, para que hagan sus nidos las golondrinitas:!

CEL. {Y para que aterrice alli un aeroplanito que nos lleve

volando..., volandito de' aqui! (Mirando de reojo.) {Ay, que ya
llegal... ; Que ya esta aquil...

TOL. Vamos a preguntar al portero lo que renta. No debe ' 3

sar mucho, porque estd alto... (Inician ambos el mylis derecha.)

ESCENA V .
Dichos, Patro y el sgfor Pepe. Entran ambos por la izquierda.

El trae un enorme garrote en la mano. Tipo ¢ indumentaria de 3

polleros. Ella, guapa.

PEPE. (Al entrar y dando un golpe en el suelo con el garrote.)
Alto!... (Tolomeo y Celedonio se delienen aterrados.)

S0

{Nos ha visto el marido!... (Los dos §

I, 8M, mefior ; demasiado alto.

PATRO. | 1'oro Pepe, por Diosl... (Inteniando calmarlo. )

Pt Rechasandola furioso. ) Th te metes ¢l pico en el
Rt v dejas de coacarear, (Discuten bajo. )

L1 Ay, sehor Tolomeo, que este pollero viene a darnos
I R

PO Paes 1o mejor es ahuecar €l ala, (Medio mulis ambos. )

PO e dicho que altol... (Golpe en el suelo.) ( De aquf
Wl we oy e nadie sin permiso de éstel (Por el garrote.)

LD Aderrado.) § Ay, sefior Tolomeo, que nos va a dar ga-
Phpste |

PO Hlonibee, no se apure usté hasta que se vea la causa,

Pt g Ustedes saben quién soy yo?

PO, Yo lo oreo. Usté es Pepe el huevero,

VUL Ll dao usté en la yema, amigo. Y como he obser-
Wil aque Lons lis tardes se planta usté delante de mi pollerfa y
il 0ol mger con esos Cata]ejos...

[0l Lon gineros que tiene, gue son soberbios, y solo de mi-
Silon s e hace la boca agua. {Qué huevos mais frescos ...
T !

(00, (Y qué caponesl... jComo que para comprar uUn par
Ao ollow e ha dicho este sefor, esta tarde : «Ande, Celedonio ;

Yo conmipge, Verd qué capones nos va a dar el sefor Pepe.n
PO (Al ¢ Pero a ese seior le gustan los capones?...
C0L pAndal (A la vista estd! ;Se le van los ojos tras ellos!
{03l Lo divd o usted, seflor Pepe. A mi, de tdo lo que su
siftin e olrece o la vista del pablico, lo que mas me gusta €s la

g g, luego, los alones, y después, los despojos. 1 Menudos me-

s s dhene L.
(11 Claro. Como el sefior Tolomeo es un buen culinario...
P (Quidl Ese es un sinvergiienza. Aquf, si hay un cu-

Wirta, Lo es usted.,

Cll. (Furioso y amenazador.) ¢Yo00?... ¢ Culinario yo?...

P [ Wnarbolando el garrote.) {Ustedl...

(1), (Aplacandose.) Bueno, hombre ; culinario yo.

PO Pero como a mi, en vez de malestarme que miren a
il Ao con voracidad, me sirve eso como de vermut, pa sabo-
Conime luopo yo solito el ‘guiso matrimonial, vengo aqui con ella
f e b miven too 1o que quieran. Luego, ustés se van poc ahf
W ancdinse loy zancajos, pensando en ella, y nosotros nos dedi-
Cuition en casn a las labores de nuestro sexo, acord4andonos de
patdn, ¢ luta clivo?...

1O, Hombre !, Eso de que para que usted cene bien le
wlivi vo e vermuod.., me parece un poco amargo.

Pt Na, hombre, nal jQue usté mira la gallina y yo me
poiiin bn pepitorial...
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1OL. Est4 bien; pero yo, con permiso de usté... (Inicia el §

muiis devecha.)

PEPE. (Dando un garrotazo en el suelo.) jQuieto!...

TOL. (Volviéudose, aterrado.) 51 es que tengo que ir a saca
[ cédula de solters, que me han diche que no dan més Prorroga;
(Medio mutis ofra vez.) d

PEPE. ; Que quictol... (Golpe en el suelo.)

CEL. {1 Mi madre! {De aqui salimos a la vinagretal)

’l’EPE. (Alal {Menos palabras y prepare usté los catalejos!

TOL. Voy... (Gritando, como si lo Hamasen.) (Ya voyl...
;Lo ve usté?... Es un amigo que me estd esperando pa hacerme
¢l padeon. En seguida vuelvo.

PEPE. (Amenazando.) El que le va a hacer a usté el padron,
como se mueva, voy a ser yo. (A Patro.) T, ponte frente a ¢,
¢n la postura que mds le guste.

TOL. (jQué cafrel)

CEL. (;Este bestia se ha empefiado en que hagamos con su
mujer upa peliculal,..)

PATRO. Pero, Pepe, que a mi me da mucha verglienza...

PEPE, Que te calles, o empiezo a ganrotazos conl too ¢l mundo.

CEL. Challese usted, sefiora, que esth que embiste. :No lo ve
usted?

PEPE. (A Tolomeo.) ¢B ver?... ;Cémo quiere usted gue se
ponga’r... )

TOL. Es igual. Se ponga como s¢ pongd, de tos modos la
he de... ver. (; Este tio me salta el otro 0jo; pero yo la dejo a ella
en esqueleto!...)

* PEDPE. Pues ponte asi. (Marca.) En una postura babilénica.
(Patro se coloca.) Ea, ya puede usté micaria cuanto quiera. (4
Celedonio.) Y usté también..., pollo platano.

CEL. (Yo también?... i Mire usted que usted no ve lo que 3

s¢ vel...
PEPE. ;Que a mirarla he dicho! (Golpe en el suelo. )
TOL. Bueno, hombre; por complacer a usté la miraremos ;
pero luego no se enfade si hacemos. guifios.

PEPE, Pues, a las ires, y abrid ¢l ojo, amigos. (Telomeo y

Celedonio enfocan a Patro con los gemelos y comienzan @ tenblar

convulsivamente. )

TOL. (Mirando.) {Mi madre!... . Mi abuelal... {Qué precio- 3

sidad !...

CEL. (Idem.) ;Regallinero, qué hermosural... ; Venus era un

+La Pompadur era una algarroba!l... { Vaya mujer

estropajo !

TOL. ; Vaya cardo!... (Patro da lentamente la vuelta girando

sobre st misma.)
PEPE. (Qué?... ¢Les gusta a ustés el panorama?...
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‘ il Ay !

5
liv ! [ Que e congestiono L. Que me  desencua-
NN

L Redahorial.. jOué cosas se ven en ¢l mundo!l...

g o e dentro le midsica de una pianola. )

L] L] .

PEEE Ly pianola del fupi, Patre. Agarrate, chica, pa que
S b beones gue, ademas de guapa, eres castiza en toa clase

I||'I Pl Ll

PALIO ies venga de ahi, Pepe, que estando arrim4 a d ya
WO o b e e miren. (Se agarran v bailan. ) =

Py Booool.,, ( No ponerse asf, que es peorl...

E G se confunde todo ... ;Que no se sabe lo que es
e e v b e ey ode otrol..,

POl Qe se e va la vistal (Que se me alargan los ge-
Wbt

CL Y o il tambidn se me alargan! (Que le guiten esa
:Illlll ¢ oo hombre! Que esoonoe es bailar! (QOue eso es un
1

PO Cavendo de rodillas, ) (Patrol... {Patro de mi alma!l
PR i g lenda que matar a.ese bruto !

' Dogundo de bailar y furioso.)  Recuernosl... jEso; sf
BV R, e anbes gue :t]’!élbLl”(’.S mi honor... ;'S(.!{'-{J\ 'f[if)fdl’&?‘ileil-
Lo o bovoloat v dispara dos tivos sobre Tolomeo. Patro chilla v
bt qiieda alervadao. ) 7

Ped Mo hia dao en un ojol... 1En un ojo de los gemelos!
| Aupsbin (Seoecha al suelo pafaleando comicamente. }

PR equicseant in pace!

L) ( Por Tolomeo. ) 1 La dind... bailando la canasteral...

TELON
CUADRO TERCERO
Pl coita o que estd pintada una gran mesa-camilla y sobre
vl vn P e de 11;111[:1“#.1‘ CLNEL Hama sube ¥ biljé‘l a conl-—
ke e Ly e A los lados del quingué hay dos platos de Tala-
M, e dos que, aosu tiempo, asoman la ecabeza Coralina v To-
WA i contne ol mdmero, Ea el telon, v a ambos lados del
M cnlh cncrito en letras claras oy legibles, para el piiblico;,

ol cantihle de Clemente, en la ﬁgniemﬁ forma :

Liene Clemente un guingué.
o i un vive resplandor
v o luz del amor.
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: ¢
Pero se suele apagar
cuando siente a una mujer
suspirar de placer.
Crece la llama al subir
con afan abrasador
la ilusién del amor.
Y dyese anhelante
un gemir amante
que asf pide por favor:
i Clemente |
i Apaga y wvente
que ve la gente la luz del quingué!
i Biiscame a fientas
y si me encuentras
verds que quieta, mi bien, me estaré!
1 Ven #i, wiguito,
que e necesito
y no habiendo luz
tengo tal inguietud,
ue aungue yo me miuern
no sé lo que quiero!

i Clemente !
(Por Dios, detente!
i Ten por piedad, caridad de mi honor!
1Y aunque me sientas
no andes a tientas
que yo bien sé que eres un tentador!
i Deja esas tretas !,
[no me comprometas !
1 Da luz al gquinqué
y respétame!

MUSICA

(La orquesta toca como intermedio el nimero tercero. A su cow

pds, sube y baja la llama del quinqué, v en el momento en que 4

orquesta toca el
«j Clemente !
i Apaga y vente ln

asoman la cabeza Coraling y Tolomeo, por los plates de Tulaverd
y siguen caniando el ndmero hasta su final. )

TELON

CUADRO CUARTO

Db idn Tantdstica, o toda foro, representando un jardin o in-
Vienadera, formando un artistico emparrado con grandes racimos
de e, uminadas por dentro a modo de farolillos venecianos.

Es de noche.

ESCENA PRIMERA
OpratiNa v ocho VENDIMIADORAS DEL AMOR.

MYISICA

( Maca ol witmero, y a compds de lo misica entran por la dere-
(b Chvalina v ocho wendimiadoras del amor. Todas visten arlis-
1 ¢ suestivos trajes formados con racimos de wvas, pdmpa-
Wi hgas e parva, etc. En la mane, v formando un arco sobre
o cabea, traen una wvara de sarmiento con racimos, hojas, et-
v Ovalina brae en la mano una copa de champagne dorada,
Ao laogue cuelea un lindo-racimo de wvas. Evolucionan todas, @
pibiifdbs e laomnesicas)

AL Camarera soy de amores
v on la miel de mi licor
enire besos seductores
shlo beindo yo el amor,

V9N Camareras del carcifio

mi licor la dicha da

v quien gusta mis caricias

hebe la felicidad.

AL El que tenga sed de amores

v con ojos sofiadores

mi licor imploce amante,

con deleite de embeleso

que me llame con un beso

de su bhoea suplicante.

YV al gemir de su ansia Toca

con ¢l néctar de mi boca

calmard su amante acdor

con mi amot

Oue es vivie entre delicias,

pues son vida las caricias

que yo doy con mi licor.
Salo brindo 1a alegria

y ¢l placer es mi licor,
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quien lo bebe se extasia
con deleite embriagador.
1 Bebel, ..
; Bebe amante en mi boquita
mi licor que es dulce beso!
{Bebe!... Bebe en mi copita
y verds que tico es esol
1 En mi licor
bebe mi amor!
iBebel...
; Bebe amante en mi boguita
mi licor que es dulce beso!
i Bebe!... ; Bebe en mi copita
que mi amor es para ti!
1 Behel...
1Que mi amor es para ti!
Camarera, camarera
con i cara refrechera
voy buscando por ahi
siempre asf,
guien con su amor me sirva a mi.
( Mutis todas.)

VEND.

ORAL.

VEND.

ESCENA 11

CoRALINA, VENDDUADORAS 1.%, 2.8 ¥ 3.% ToroMEo, El Docroi
Buexavista e Invizapos 1.2 y 2.9 E

HABLADO

(Por distintos 1évminos, entran todos, cogidos del brazo, fo
mando parejas.)

INVIT. 1.0 ;Encantadoras! {Preciosas!  Monisimas!...

INVIT, 2.0 ;El tltimo grito de lo chic!

TOL. El Gltimo grito, lo voy a dac yo, si no me sacan de estt
Océano de Sirenas, que me estin volviendo tarumba. ; Hay que
ver qué cacimos de muchachas!... { ¥ qué pampanos mas despam
panantes!... jComo para subirse @ la.parra y aguacdar allf Ik
cafda de la hojal..

CORAL. Es usted un mago organizando fiestas, doctor. .

DOC. :Qué? ;Le han gustado las Vendimiadoras del amor 2

CORAL. Muchisimo. :

DOC. Pues deje que vea el nimero de las Deshollinadora
Norteamericanas y el Galop y Apoteosis final. Verd como ta
hién le gustan.

CORAL. Yo creo, doctor, que de esta hecha, curamos a 1
primo y me caso con 4. Ademas, le estoy ensenando el fox, el
simmy y el onestep, y no puede usted figurarse como le gustan. |

: 86

YUl Pues no hay dececho aoque una mujer madrilefia, con
P D, Clecunstaneias ¥ similiguitruqui, se dedique al simmeo,
ul y al onestepeo. Y menos pa enderezar a4 un gara-
Wil woio m peimo ! Venga usted aqui, comadre, pa que vea
bailar una hembra pustinera ! (Cogiéndo-

I O

whi ool o gqui diehe

I e o b cacdndola de un tirén al cenlvo de la escena.)
I RO alnmte, Jacobal... i

UORAL, | Ayl gllero qué vi usted a hactr conmigo?

1l | I |,'_.l|llll.'-.'!..,

Pl [ leceh 2o

L N hacernos polvo, batlando lo castizo, hasta que s€ nos
T onpines el sistema Nervioso.

{OMEAT, [ues dure, y no SE cifia mucho, no le vaya a dar
IR

P, U congoja a mi2... (Ya le avisaré a usté, cuando
W L il |-|.|||||:.l‘H'\| reservao L.

MUSLCA
l'olomeo, bailan.)

Cuando bailo de esta forma
una hembra de tu empaque,
son mis necvios
triquitragues.

YV me noto aguf una cosa
que en seguida que me miras 3
Se nie encoge
y se me estiva.
Qué barbaridad.
Qué exageracion.
liso o5, hijo, porque ahi dentro
{icnes un acoedeon.
Ten { ormalidad,
no bhailes asi.
[ty que ti no sabes, negra,
gqué es lo que yo siento agqui.
A vee siopué ser,
no seas animal,
que te mueves mas gue un mono
monoplano al barrenac,
no hagas, por favoc,
{anta indecentez.
lis gue se me va la vista
o baile tet a tel
No seas gilf,
poe tu salud.
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TOL. Es que estoy hecho un avestruz.
COR. Ay, Canuto,

qué bruto te pones;

no digas, Canuto,

gue luego dispulo.
TOL. Restituta,

no seas absoluta ;

ya sé que si aprieto

te pones viruta.

No te pongas, mi bien, cuborosa,

COR. Es gue luego me pongo ojerosa
de verte apretar y empujar...
TOL. Es que no est4d pa menos la cosa.

Deja. Deja, vida, que te apriete,
si quiés disfeutar,
Anda, Déjame que te sujete
el paquete muscular,
COR: { Animall...
VEND. y COR. (Bailando.) jAy, Canuto,
qué bruto te pones!, etc.
T. D. e L. (Bailando.) ; Restituta,
no seas absplutal, ete.
(Siguen bailando todos hasita el final del niimero. )

ESCENA 111

Dichos y poXa Cayprraria. Al acabar el ntimero de musica en. 4
tra dofia Candelaria y se queda extatica mirando a Tolomeo con

unos gemelos de ndcar que teae en la mano.

HABLADO

WCAN. (Al enirar.) ; Aaaahl...
COR. (Asustada.) | Dios mio! ;Mi tial...

DOC. (Idem.) (Caracoles!... (Huyen despavoridos por dis-
tintos términos. Tolomeo, al verse wmirado por dona Candelaria, |

se lapa cémaicamente con los faldones del frac.)

TOL. ;Auxilio! { Socosco! jGuaedias!... (Huyendo de un lado
para otro.) jQue no me mice usté, sedoral..., que desde que tuve
la gripe me he quedac hecho una algarrobal...

ICAN. (Dejando de mirarle, y con gachonerfa.) ;No alboro-
tes, y escuchame, angelote del Ticiano!... ¢Por qué no quieres

que te mice, si desde que te vi, Dofia Juana la Loca y yo, so-

mos mellizas de la misma historia?...
TOL. Sefiora, déjeme a mi de historias.

CAN. jIngrato! ;Ocho dfas a mi lado sin reparar en lo que.

hago por agradarte! ;Ffjate! ; Rimel en los ojos! Carmin en los
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bbb b E pedite o loo paesdn ! Medias gaseosas y faldita tobi-
Weva b b Onad me falta 7., :

POV Ul cnmisa de Tueezn v tres duchas diarias pava apla-
Pl el o neevios. lso es grave, v necesita en seguida cura.

‘AN Vol e sf) que necesita un cura? Pues casémonos
Sl gatecan Yo estoy dispuesta para €l Himeneo.

(R oo que dice usté, sefora? ¢ Himenearnos usté y
o T (o8 ?

A Cimo nomis aftos? Yo aun soy joven! [Aun soy
hl Wl

L Mo Como feesea es usted casi un cardmbano.

AN Vo b que he salido de la adolescencia, pero, en cami-
B g e porece mi o incitante contoneo?... (Marca cémica-
ey |

POME Lo caliihi dde un botijo por la estacién de Jas Pulgas,

AN O guicees 19 que nos case, monin? ;Un Pastor
o bapbton o un Pope en Rusia, o un Rabino en Judea?...

PEM T, pi tm casamiento como €l que usté quiere, yo
s e lo indicido es lo del Rabino y lo de la Judea,

EARL Laepo vinjuremos por  Oriente.  Visitaremos Corinto,

Al x [LULRR
POV 1L el del Espartero. S{ que me gustaria conucerlo.
AN Ihepuds wemos o Jerusalén ; a la Meca...

POV Powo que alidn tiene usted a sus afios de andar de zeca
B e

. . '3 .
LA { Aulh L Arabial... 1 Qué feliz serfa si al casacnos,
s Tiiesios o vivir o Lidial...
Lol Yoonr o s Vivie yo casao y en Lidia?... ;Pa que me

e Los aniigos ! Mejor es imos a Alicante, que hay una mo-
P w bl o, mgoeando lo presente.

AN Dhrde I guicrns, quiero yo.

POM T, o, gy dinerito 2... Porque como yo no habia
R Fiv e o casanme, fengo un equipo interfor de camise-
lnn Vornbinciltos, que la noche de la boda, se iha a creer usté
MU e Ll e von Weyles,

AN Tado o mifo es tuyo, rico,
WML, Clnelas, elea,
AN, | it

PEM 1ttt Pilla ddos mil pesetas y démelas, que ya te
M v Lo e e he pastao ...

AN Av L No st qué pasa por mil... (Sostenme que me
MRyt (N0 echa en sus brazos.)

POV Sotomidndolo, ) 1 Retutankamen ... ;Se ha desparra-
gant  Nenoen! o Cindelariat... Candelarinal...

AN Teiie un piditeen tus brazos!... ; No te pesEl...

PO Rovjestario 1. Ya lo creo que me pesal...  Porque
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HIMEM v P un despwaciao (Ldem. )

hay que vee Jo llena.,. fo llena que estd la vida de gente que pie
sa mall... (Sefora s 1 Que si nos ven asf, van a creer que L | DT
tamos haciendo cola pa sacar la cédulal... HMEAL Chie e
CAN. (Desfalleciente.) 1Al cenadoc!... Liévame al cenadot :':: :' i e Lundo.
y afléjame los corchetes del corsé! e Illll '\' Lo doy un capim (Le frega.
TOL. ;Quia! Hasta que no nos casemos, yo no la descorchd by ( Mamd L ( Llorando. )
to a usté!l... (Con lo comprometido que €s eso ! E [ Papa! i
CAN. {Ay! ;Mi vista se nubla!l... | Prpdl
TOL, Eso es que va a llover. | M !
CAN. 1Mis nervios se aflojan! 1 No puedo més1... | Aaanay HEMEA Jlon qué e ha pegao? (Furioso al 2.4
(Se abraza, agarrotdndose al cuello de Tolomeo.) FM ( Paegue es un pasman | o
TOL. ;Mi abuelal... : Se desvencijo del to!... { No; pues HEM (51 fuese hijo mio !
no suelto esta momia que pa mf puede ser un momio! ;Yo o M j Lo mismo !
caso con ella en Judea, en Chicago o en la parroquia de las chif TN | Maentina !
ches! ;Digo! 1Con lo vieja que es ¥ lo rica que estal.. ; Told HhEM o (Pues mivelo usté .. (Le pega olra vez
meo, acuérdate de Don Juan Tenario!... (Recitando enfdticg ”:: :: ! (No e pegue usté ] : 7 Hehsd
mente. ) g s que esta frapé
. Inés!... jAlma de mi vidal... :::: :: ' "[' e T si le pegal
1 Pues que fias en mi. honor AL '*ul”" pisaz...
serds mi esposa queridal... LT |I I“.-“Ii»[‘-l.rs:l.lI:‘:‘.I[I:I u«!:l ]
i r = . st

i Alza, Pepa! (Al cenador !

(Coge en brazos a dofia Candelaria y hace con ella mulis co
camente por la derecha.)

hs bios Dacholtinadores corren, uwno detras de ofr el
e ciite, v gquedan ?un'!muf::‘a;f?;::o d:rzf:-r:?f: Pe”“g‘“é”‘
b o0 badde cnteane Bianeantina, J)szbl{na' Och)ﬂ;)qge in.
Jum- Nl iy, que visten trajes ﬂegrcirs e*ccé{mr-'es follm«-
snbicin Hovan wna chimeneila echando humo .Bm}ia w?dy ot
Wlbere, v al dovmarlo, tos wegros se pelean e.r:.ife el;:JsO Mﬂi ;
plidiose b afir o Heones v quedando sélo con un ca-mlis:c': a:f :
Wbt g fes Buga hasta casi los tobillos. En esta fm’-n‘t i
Pt aicatiionte ol baile, Tacen amutis deifdshde JI&S‘ j_z)yﬁ‘;nﬁr-
nadoras. ) iy

S ESCENA 1V

DisMANTINA, DiaoLiNa, DESIHOLLINADORES | LR
DiSHOLLINADORAS NORTEAMERICANAS.

y 3.2y Oc

MUSICA

(.-‘Ha.-rc«:mdo cémicamente el paso, d compas de la milsica, ente
en fila los deshollinadores .0, 2% ¥ 3.0, que visten trajes excénl
cos, megros y desgalazados; la cara pintada de negro betiin
boca roja v enopmemente grande. Cémicamente ¥ abriendo e
geradamente la boca, expresan con grobesca mimica de los la
y los ojos, sin palabras, pero dandole sentido, como si lo hablare
el diglogo siguiente, gue smarcan con Su Ssonido, instrumentos:
la orquesia.)

ESCENA ¥V

ALINA, Dhatmwa, IhasantiNg,  Diacoblina, poNA  CANDELARIA
WM C iy Teoporinno, el Docror, y al final "[-“‘n‘r{c'»
y ¢l sunor Prren. o

HABLADO

DESHO. 1.° : Aguf vengo yo! g ia
e ;Yqy-o venf-f,o L 'lmh!: .:il!felulr:..‘”h.'prr.:-_“r-.;: u'.ul.*‘.l:.-lunh’x JTJ!‘(:I‘&'?‘IJ?? mutis, entran Co-
IDEM 1.0 ;Y viva mi cuerpo! A !..urn‘r'f::l;t;l”"f-f-‘:‘;f.:;{ul:lma‘ Diabolina, Tolomeo,
IDEM 2.° j Garboso!l TR i odolindo y el Doctor. )

IDEM 1.0 | Gracioso ! . AV i deomi alma ] Que vestida asf estas que echas
IDEM 2.° {O1¢ mi mam4! Y 0 sy e echio chispas. Mamd, que me saquen los e
IDEM 1.° Pero cste atontao (Por el tercero. ) By W e casme conomi prima. ; Que me los saquenpen
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!
seguida ! {Que te lo pido con mucha necesidad, mama! (Enira el
senor Pepe, armado de su inseparable ga-rro!e.) :

PEPE. (Al entrar.) i M. R. J. 4! yUnion garrotel....y Dos pa-

Hi ’ :
FOL. Yo, na, sefior Doctor. Han sido Las Nisias de mis Ojos
Llue he querido acreditar el anuncio de la Casa T

I'A J i B = f g =
VL Pero t, Pepe, ¢tendeds valor pa echarme de tu lao des-

labras ! pide o Hevar diez afos . -
s i ; : sz anos casi como si fuésem =
TOL., (La Karabal... i El senor Pepe el hueverol... (s e mi almal fQué serd de \'Osotras';u i
CEL. ;Y gue se le esta vicndo la antenal... { 1)1, lsso no estd bien. No hay dC!’e{‘h”“ :

o, <A ke Al | - G.

PEDPE. Diez nieses hace que les ando buscando el punto en 1a 1
galena, y por fin, he logrado cogerles o ustés la onda.
TOL. y CEL. ;Oiga usted L.
PEPE. (Amenazando con el gurrote.) { Silencio en los radioes- |
cuchas, que aqui no hay mias espiquer que yol... Cuando ustés
miraban con los gemelos a mi mujer, yo orel que erd para Ie-g
crearse en las armonias de su conjunto. Pero, si, si. Me he com- |
prao unos gemelitos de esos. e micao con ellos, y 1o les digo
mds sino que... (Volviéndose y Hamando.) jPatrol... (Enira ésta ]

i) Ty viewds
» ,I, Ill;,l Ill,z. .\ l%id:,dd: L,N,O hay d':':mec-l’lc:-.r Porque de esto no tiene la
| puna de estas pobrecitas mias, sino la Clencia que las
I 1‘.. Lopido poe chtima-s. Las ha escogido, s1. Ya lo \'Cisq(C’u;;:
:il ; I{”_“.I F. ,{.l Um.l'n:m. ¥ las abraza y‘las achucha.) Y como la Cien-
g, no ve lo que coge, ni lo que busca, ni lo qu
{ devna descaradanente. ) ’ e
A |I II III... (A Jm'julz.zatzdffle con .eI garrote. ) Pues que tenga cuidao
|I nedi, no le abra yo los ojos de un garrotizo.
0, lso, nunea, porque serfa una salvajada, y yo proclano

con dos ninos de pecho en brazos.) i Ahf vanl... (Pa usté pa siem-4 d i anuged, inocente, en nombre de la Ciencin, v se L
pre! jLos gemelos y 1o findal... (De un empujon la echa en bra- W ol con sus hijas, para que se miren Tass 4'”} .M',LI (Im.m{m
zos de Tolomeo.) ; : yinduleras ninas de sus ojos. SRR
TOL. ; Repestanas L. { Que estos gemelos no son de mi punojy
ni yo necesito botonaduea l... i o
CAN, ¢Pero gué veo, Tolomeo?.., ¢Dos hijos con otea y ¥ i
también seducida por ti7... i Aaazahl... i Me muero!... (Se ech
llovando en brazos del Doclor.)
TOL. (jAgarcal |Se enterd la viejal...) CUADRO QUINTO
ORA. i Infiell... { Perjucol... ¢ Dios mio, que va a ser de mi?..
(Llora apoyada en los brazos de Teodolindo.)
TOL. ;Acreal... jLa otra D |
DIA. ;Infame! { Falso! jTraidor L. i Me pagaras lo que has| i

In tuzy ha desaparecido el telén del fondo. En su lugar
¥ sdie ung plataforma hay un par de magniﬁﬁos gemelos de E‘i
\..ll Y o, de cuyos ovistales superiores salen, en fguras artist] ";‘%-
e Ninas 0y 2.m Deteds de ellas vy en una gran czc:n"h't L(I(‘ L -
w0 alen Lo enpléndida figuea de una Venus, T‘Un la c;b\e!i-.tﬂa.'an‘:t-ﬁjl'
W Addsnndis o pmbos lados de la plataforma, en que c’-ﬁtz'u; 1:1;
tmn-ln--_ Ly dos graderias de seis o sicte peldanos C.El-l){l(}{i*i- ur

Bleie on cada esealdn, una mujer. Luz radiante‘ en ¢l c;,r'}zicro‘t

hecho conmigol... (Ay!... Ay l... jAaaaayl... (Llora upoyad
en el hombro del senor Pepe.)

TOL.  Atiza! jLa tevcera ...

DIAM. (’Liorfgnemtdu.) ;Y ya?.. ¢Que van a decir... mis pa
pds cuando yean quc estoy... que estoy la.. i Ay, qué desgraciad
soy l... (Se apoya llorando en brazos de Celedonio.)

CEL. jRebiberon!... { Pero este tio ¢s un Barba Azull.. .

TOL. Como gle pa uni vez que he sembrao, hay que ver que
enormidad de cosecha. ] '

TEO. {Brutall i Despatareal ! i Bestial |

TOL. Pa poner un continental.

CEL. Oye, prima. Supongo gue i no tendrAs también qus
desmayarte, por... :

COR. No, tonto. Yo no. :

CEL. Menos mal. No sabes ¢l peso que me quitas de la ca
beza. u

DOC. ; Pero Tolomeo! ¢Oué has hecho?

ESCENA ULTIMA

Ioalirs LOS PERSONAJES DE LA OBRA

MUSICA

[f ponfubs de laoandisica, y segin sus diferentes molivos, van sa
b lm-rlf di personajes, en los gque figuran las Francesilas
Wi s, los Doneellas, Ias Nivias Radio, las Vendimiadoras y

"E bollipienad i i Por wilte v t ‘?:, é" oy
L !J i | (L} .‘”HH sale: igs figuras rinc {?l{,"«‘ \d
'“" hllllh | E : g Jf ] : Ih .
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3 :
TODOS. 4 Clemente | :

iApaga y ventel

1 Oue ve la gente la luz del quinquél, et

(Al misme tiempo que cantan esto, en escend, por las .}:scal .
villas laterales, que dan acceso desde el patio dg butacas, al esce-4
Saario, suben conlando el «Clementen dos Hom_m:-ros, dos. Acom 1
dadores, dos chicos Carameleros, eht.f ete. 4l _{'f-egar_ a._.e}sr:en;x_. 51&
wnen a los que hay en ella, v todos juntos bailan 181. Ga ?p }ﬂ?a-
Las chicas de escena, suben a las graderias laterales de{ a pla -Ia
forma en que eskin los gemelos, y forman un marco f;‘rts?si:c'(; :na!‘ :
ﬁpoimwsés, mientras va cayendo el teldn en medio de la may 1
gazara, baile y alegria.)

TELON

{

e ———

Farmdmion

e it

g e

NUMEROS PUBLICADOS

DE

COMEDIAS

Num. 1. dueinto Senavente: Nadis sabe lo qus quisrs, o el bai-
lurin y el trabajador — €. @Areis Alvsisa y J. Abatl: Clara Luna —
VoM. 1L @, Martinez slerra y Honorio Maura: Susana  ticue up
seoreto —O. Arnishss y Antonle Pasg: iQué encanto de mujerl—
Hum B Alsjandrp Pérez Lugin ¥y Manue! Lineres Rivas: Curri- }
o e la Cruz —Edusrde Msrguina: ki pave real —Nuuw, IV Pe §
dro Mufior Ssea 3 P, Pérez Ferndndez: Los campanilleros.—Luks
Wabselion y E. Guilérrez Rolg: Podeioso caballero., ——Niu. V
tinrlog Arnlohas: La cruz de Pepita.—Augusts Martines OClmestila:
i many de Alicia —Now V1. 8, y 4. Alwerer Quintars: La con-
uless —F, Romére y &. Ferndnda: Shaws Lo sombra de] Pilar —
M VI @, Martinez Sterra: sojer —E. Garsis Alvarez ¥ Fiu‘-s
mamle Luque: Calizta, la srestamista —Nou VI Edvardo Mar-
Aulne: [ua noche en Venecia —dacinte  Benavents: De  cerca.—
MWim IX. Manus! Lirarer Rives: La jaula d= ia leona - -Fransisen 11t
ferrano Angults: La simpatia—Now X Padro Sufoz Sesas La {5
whorits  Angeles.— Antonle  Pase v Rleardo Gonzélez del Tora:
dultein v solo an la vida—Niw X1 A. Torree dei Alame y Ar- g
tinlo  Asenjo: T.orenza, la seria @, Martinez Sisrre v Honorle f§
Meurar Mary, la insoportable —Naw  XI1 §3sinto @enavente; [o M.
lieren hruta —Lals Chisrallts La mdscars v el rostro.—Now, XIIT §
8. v L Alversr Quinterc: Mondo, mundillo .- Pedro Msias En la |
lwwn del lobo--Neme. XIV  Mufior Sses y Pérer Farndndsz: 1.8

e i o T e e

lelp  Liow chatos —Now XV, Emilio 8. 8ol Castlile v Luls W, ¢
Mumdni Lo calesers - daclntp Bonmvemte: K| amor Asuats.- - }
Huw XVI @, Martine: 8lerea: Suefto de nna aoche de agosto 3
Deear Wilde: Salomé —Now X¥VII  Sutton Vaneé: & viajs infini- §i;
A Torros del alamm vy A. Asenjor Roclo. la canasters.— 5
Hiw NVIIL Alberts insies La madrilefia —8. v 4. Alvsrez Quin ;5
Wiy Voitunatn. —News  XIX  Josd Maris firanads: Solea. —AM

Iunle Faso (hijo) y Frensieso Leygerrl: Las mujeres de Lacuests
Wi KX Miguel de Umamune: Tode un hombre.—dssints  Be. 3
ARvuntar Mooy —Miuw XXI  Stear @ipsy: B! perfume dei ne £
taldi Vrameleco Terrame Angulta: E! aire de Madrid.—Now XXII. §
Sisnarly  Martiner Slerra: Esperanza nuestra.—daointa  Benaven b
W 1 e la Téllez—Notm. XXIHT. Wufoz Sses y Pérm
sundmbulo.—- Rabrie! D'Anmunzio: La antorchs es-
XXIV. ™eznus! Lineres Rivas: Almag brujas.—
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